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FISA DISCIPLINEI

1. Date despre program
1.1 Institutia de Invatamant superior Universitatea de Vest din Timisoara

Facultatea de Litere, Istorie si Teologie/Departamentul de Limbi si

1.2 Facultatea / Departamentul Literaturi Moderne

1.3 Catedra Colectivul de Limbi romanice (Franceza)
1.4 Domeniul de studii Filologie
1.5 Ciclul de studii Licentd

Limbi Moderne Aplicate/ conform COR: Organizator protocol -
241909; Organizator targuri si expozitii - 241911; Referent relatii

1.6 Programul de studii / Calificarea externe - 241913; Documentarist - 243203; Interpret - 244402;
Traduciétor - 244406; Mediator - 244702; Corector - 245103;
Tehnoredactor - 245121; Asistent de cercetare in lingvistica - 258402;

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei Analiza discursului

2.2 Titularul activitatilor de curs Conf dr Mariana Pitar

2.3 Titularul activitatilor de seminar Conf dr Mariana Pitar

2.4 Anul de studiu | | 2.5 Semestrul Il 2.6 Tipul de evaluare | E |2.7 Regimul disciplinei | DF/
DI

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numar de ore pe saptamana 2 din care: 3.2 curs 1 3.3 seminar/laborator 1

3.4 Total ore din planul de invatamant | 28 din care: 3.5 curs 14 | 3.6 seminar/laborator 14

Distributia fondului de timp: ore

Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 20

Documentare suplimentara in biblioteca 4

Pregitire seminarii 18

Tutoriat 3

Examinari 2

Alte actiVitafi......oovveiii i

3.7 Total ore studiu individual 47

3.8 Total ore pe semestru 75

3.9 Numarul de credite 3

4. Preconditii (acolo unde este cazul)
4.1 de curriculum
4.2 de competente | Nivel de limba adecvat intelegerii unei expuneri in limba franceza

5. Conditii (acolo unde este cazul)
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5.1 de desfasurare a cursului

5.2 de desfasurare a seminarului/laboratorului

6. Competentele specifice acumulate

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

8. Continuturi

Metode de predare Observatii
Expunerea, prelegerea,
conversatia

Expunerea, prelegerea,
conversatia
Expunerea, prelegerea,
conversatia

Expunerea, prelegerea,
conversatia
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8.2 Seminar / laborator

Metode de predare

Observatii

Fraza vs. text- exercitii de recunoastere a
caracteristicilor textuale. (2h) (o apc.2.1.)

Metode interactive: dialogul,
conversatia, expunerea
studentilor

Necesitatea studierii notelor de curs
pentru o buna corelare cu informatiile
teoretice

Elementele enuntiative — deicticele.
Recunoastere, analizé contrastiva rom-fr. (2h)
(oapC.1.1)

Exercitiul

Necesitatea studierii notelor de curs
pentru o buna corelare cu informatiile
teoretice

Elemente de coerentd si conexiune-analiza pe

text — perspectiva contrastiva. (4) (o ¢ ; 0 apC.

11)

Metode interactive: dialogul,
conversatia, exercitiul

Necesitatea studierii notelor de curs
pentru o buna corelare cu informatiile
teoretice

Analiza si producerea diferitelor tipuri de
text.(6h) (o.c; 0ap.C.2.1.)

Metode interactive: dialogul,
conversatia, expunerea,
redactarea

Necesitatea studierii notelor de curs
pentru o buna corelare cu informatiile
teoretice

Bibliografie

e Adam, J.M., 1992, Les textes: Types et Prototypes. Récit, description, argumentation, explication et dialogue,

Paris, Nathan.

e Pitar, M, 2007.,Textul injonctiv. Repere teoretice, Timisoara, Excelsior
e Weinrich, N, 1989, Grammaire textuelle du francais, Paris, Didier. Cap Les types de texte.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunitatii
epistemice, asociatiilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul

aferent programului

Insusirea acestor notiuni favorizeaza integrarea In comunitatea traducatorilor specializati prin deschiderea pe

care o oferd spre toate tipurile de texte.

10. Evaluare

Tip activitate

10.1 Criterii de evaluare

10.2 Metode de
evaluare

10.3 Pondere
din nota finala

10.4 Curs si seminar

Redarea si inelegerea
notiunilor de baza ale isciplinei.
(o.c;o.ApC.1.1.;c.2.1)

Examen scris.

100%

10.6 Standard minim de performanta

- Cunoasterea conceptelor specifice disciplinei; redactarea corectd in limba franceza.

Data completarii

19.09. 2017

Semnatura titularului de

curs

Semnatura titularului de seminar

Semnatura sefului catedrei/departamentului

Conf. univ. dr. Codruta Gosa
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